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Montage

Bitte prüfen Sie den vollständigen Lieferumfang und nutzen Sie die Abbildung als Hilfe, 
bevor Sie mit dem Aufbau beginnen. (Seite 10-11)

Es gibt zwei Optionen den Tabletaufsteller aufzubauen. 

Option 1: Der Aufsteller wird auf Gummifüßen aufgebaut.

Um den Standfuß des Aufstellers vorzubereiten, werden die 3 Gummifüße (I) mit der 
Schraube (E) und der Mutter (L) befestigt. Die Schrauben müssen von oben eingesetzt 
werden. Die Gummifüße werden mit Hilfe der Mutter von unten mit der Schraube befestigt. 
(siehe Abbildung)

Es werden zusätzlich 6 weitere Gummifüße (J) mit geliefert, diese können bei Bedarf zusätz-
lich geklebt werden. (siehe Abbildung) 
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Option 2: Der Aufsteller wird im Boden befestigt.

Dazu werden die Dübel (H) und die Schrauben (G) benötigt. (siehe Abbildung)

1.	 Das Metallrohr wird mit Hilfe der Schrauben (F) mit dem Standfuß befestigt.  
(siehe Abbildung)

2.	 Das Gelenk für die Tablethalterung ist bereits mit dem Metallrohr verschraubt. Die Tab-
lethalterung muss lediglich mit der Schraube (D) der Mutter (K) und der Unterlegschei-
be (C) mit dem Metallrohr verschraubt werden. (siehe Abbildung)
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Die Klebefolien am Standfuß dienen lediglich des Transportschutzes und können entfernt 
werden. Sollte Ihr Tablet, aufgrund von Fertigungstoleranzen, nicht optimal in die Halterung 
passen, können die Klebefolien an der Innenseite der Halterung entfernt werden. (siehe 
Abbildung) 
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Assembly

Please check the complete scope of delivery and use the illustration as an aid before you 
start with the assembly. (page 10-11)

There are two options to set up the tablet stand.

Option 1: The stand is set up on rubber feet.

To prepare the stand of the stand, the 3 rubber feet (I) are fastened with the screw (E) and 
the nut (L). The screws must be inserted from above. The rubber feet are attached with the 
screw from below using the nut. (see illustration)

An additional 6 rubber feet (J) are also supplied, which can also be glued if necessary. (see 
illustration) 
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Option 2: The stand is attached to the floor.

The dowels (H) and the screws (G) are required for this. (see illustration)

1.	 The metal tube is fastened to the stand using the screws (F). (see illustration)
The hinge for the tablet holder is already screwed to the metal tube.  

The tablet holder only has to be screwed to the metal tube with the screw (D),  
the nut (K) and the washer (C). (see illustration)

The adhesive films on the base serve only for transport protection and can be removed. If 
your tablet does not fit optimally into the holder due to manufacturing tolerances, the adhe-
sive films on the inside of the holder can be removed. (see illustration) 
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Montaggio

Verificare la fornitura completa e utilizzare l'illustrazione come ausilio prima di iniziare l'as-
semblaggio. (pagina 10-11)

Esistono due opzioni per installare il supporto per tablet.

Opzione 1: il supporto è montato su piedini in gomma.

Per preparare il supporto del supporto, i 3 piedini in gomma (I) sono fissati con la vite (E) e 
il dado (L). Le viti devono essere inserite dall'alto. I piedini in gomma sono fissati con la vite 
dal basso usando il dado. (vedi illustrazione)

Vengono inoltre forniti altri 6 piedini in gomma (J), che possono anche essere incollati se 
necessario. (vedi illustrazione) (qui dovrebbe essere inserito uno schizzo corrispondente)
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Opzione 2: il supporto è fissato al pavimento.

Per questo sono necessari i tasselli (H) e le viti (G). (vedi illustrazione)

1.	 Il tubo metallico è fissato al supporto mediante le viti (F). (vedi illustrazione)
2.	 La cerniera del supporto per tablet è già avvitata sul tubo metallico. Il supporto per 

tablet deve essere avvitato al tubo di metallo solo con la vite (D), il dado (K) e la rondel-
la (C). (vedi illustrazione)

Le pellicole adesive sulla base servono solo per la protezione del trasporto e possono es-
sere rimosse. Se il tablet non si adatta in modo ottimale al supporto a causa delle tolleranze 
di fabbricazione, è possibile rimuovere le pellicole adesive all'interno del supporto. (vedi 
illustrazione)
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Notes
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ratiotec GmbH & Co. KG
Max-Keith-Str. 66 | 45136 Essen
T: +49 (0) 201-36149 – 1 | F: +49 (0) 201/361 49 – 26
www.ratiotec-connect.com | connect@ratio-tec.de

Scan the QR code or search 
ratiotec CONNECT in the 
Google Play Store.


